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Тридцать первая сессия 

Кингстон, 27–31 июля 2026 года 

Пункт 17 предварительной повестки дня*  

Рассмотрение запроса на вынесение 

консультативного заключения Камерой по 

спорам, касающимся морского дна, 

Международного трибунала по морскому праву в 

соответствии со статьей 191 Конвенции по 

вопросам, касающимся правовых последствий 

для Международного органа по морскому дну 

деятельности в Районе, осуществляемой 

государствами, не являющимися участниками 

Конвенции 
 

 

 

  Рассмотрение запроса на вынесение консультативного 
заключения Камерой по спорам, касающимся морского 
дна, Международного трибунала по морскому праву в 
соответствии со статьей 191 Конвенции по вопросам, 
касающимся правовых последствий для Международного 
органа по морскому дну деятельности в Районе, 
осуществляемой государствами, не являющимися 
участниками Конвенции 
 

 

  Записка Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение и обоснование 
 

 

1. Настоящая записка подготовлена для содействия Ассамблее в рассмотре-

нии пункта 17 предварительной повестки дня Ассамблеи, который был предло-

жен Генеральным секретарем Органа и касается рассмотрения запроса на выне-

сение консультативного заключения Камерой по спорам, касающимся морского 

дна, Международного трибунала по морскому праву в соответствии со ста-

тьей 191 Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву по 

вопросам, касающимся правовых последствий для Международного органа по 

морскому дну деятельности в Районе, осуществляемой государствами, не явля-

ющимися участниками Конвенции. 
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2. Предложение о включении этого пункта свидетельствует о необходимости 

принятия ответных мер в связи с угрозой, создаваемой деятельностью в Районе, 

осуществляемой за рамками правовой базы, обеспечиваемой Конвенцией, и 

имеет своей целью прояснение объема коллективных обязательств, которые 

имеют все члены Органа в соответствии со статьей 137 Конвенции. 

3. В настоящей записке описываются соответствующие правовые и процедур-

ные рамки согласно Конвенции и правил процедуры Ассамблеи, и она сопро-

вождается проектом решения, в котором для рассмотрения Ассамблеей предло-

жены формулировки вопросов, обращенных к Камере по спорам, касающимся 

морского дна (см. приложение). 

 

 

 II. Соответствующая правовая база 
 

 

4. «Район», определяемый в подпункте 1) пункта 1 статьи 1 Конвенции как 

«дно морей и океанов и его недра за пределами национальной юрисдикции», 

является общим наследием человечества. Этот принцип был впервые сформули-

рован в отношении морского дна послом Арвидом Пардо в заявлении, сделан-

ном в 1967 году. Он широко признается международным сообществом и был 

включен в Декларацию принципов, регулирующих режим дна морей и океанов 

и его недр за пределами действия национальной юрисдикции (резолюция Гене-

ральной Ассамблеи № 2749 (XXV) от 17 декабря 1970 года), против принятия 

которой не выступило ни одно государство.  

5. Что касается Конвенции, то важность принципа общего наследия челове-

чества подтверждается включением в ее текст пункта 6) статьи 311, в соответ-

ствии с которым государства-участники соглашаются с тем, что не должно быть 

никаких поправок, относящихся к основному принципу общего наследия чело-

вечества, изложенному в статье 136, и что они не будут являться стороной ка-

кого-либо соглашения в нарушение вышеуказанного положения.  

6. Статью 136 Конвенции дополняет ряд других положений. В частности, в 

соответствии с пунктом 1) статьи 137 государствам запрещается претендовать 

на суверенитет или суверенные права или осуществлять их в отношении какой 

бы то ни было части Района или его ресурсов либо присваивать какую бы то ни 

было их часть. Это положение является важнейшим элементом принципа об-

щего наследия человечества и неизменно и последовательно соблюдалось меж-

дународным сообществом на протяжении свыше 30 лет. Тем не менее обычная 

природа этого принципа никогда прямо не провозглашалась ни одним междуна-

родным трибуналом. В соответствии с той же статьей государствам запрещается 

признавать такие притязания, осуществление суверенитета или суверенных 

прав либо такое присвоение. 

7. В соответствии с пунктом 3 статьи 137 государствам и юридическим лицам 

также запрещается претендовать на права на полезные ископаемые, добываемые 

в Районе, приобретать или осуществлять их иначе, как в соответствии с ча-

стью XI Конвенции, и признавать какие-либо притязания такого рода на такие 

права, их приобретение или осуществление. Это положение, возможно, потре-

бует дополнительных разъяснений в свете формулировки пункта 2) статьи 137 о 

недопущении отчуждения ресурсов за исключением случаев, предусмотренных 

частью XI. 

8. В настоящее время принципу общего наследия человечества, закреплен-

ному в Конвенции, угрожает опасность деятельности в Районе, осуществляемой 

за рамками правового режима Конвенции. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/2749(XXV)


 
ISBA/31/A/8 

 

26-09030 3/4 

 

9. Чтобы выполнять свои обязательства по Конвенции в отношении защиты 

общего наследия человечества, члены Органа, возможно, будут нуждаться в ру-

ководящих указаниях по поводу точной правовой природы, сферы применения 

и объема этих обязательств, как это отражено в проекте решения в приложении 

к настоящей записке. 

 

 

 III. Соответствующие правовые основания для запроса на 
вынесение консультативного заключения согласно 
Конвенции и правил процедуры Ассамблеи  
 

 

10. Согласно статье 191 Конвенции, по запросу Ассамблеи или Совета Камера 

по спорам, касающимся морского дна, дает консультативные заключения по пра-

вовым вопросам, возникающим в сфере их деятельности. Такие заключения да-

ются в срочном порядке. 

11. В этом случае Ассамблея, являясь высшим органом Органа, в соответствии 

со статьей 160 Конвенции уполномочена принимать решение о направлении за-

проса на вынесение консультативного заключения по поводу структурных угроз 

для правовой основы, формируемой Конвенцией.  

12. В соответствии правилом 10 g) правил процедуры Ассамблеи в предвари-

тельную повестку дня сессий Ассамблеи включаются пункты, которые Гене-

ральный секретарь считает необходимым внести на рассмотрение Ассамблеи.  

13. В данном случае пункт 17 был включен в пересмотренную предваритель-

ную повестку дня Ассамблеи (ISBA/31/A/L.1/Rev.1) 28 мая 2026 года, и об этой 

просьбе Генерального секретаря, представленной в соответствии со статьей 10 

правил процедуры, членам Ассамблеи было сообщено в разосланной в тот же 

день записке. 

 

 

 IV. Рекомендации 
 

 

14. С учетом вышеизложенного Ассамблее Международного органа по мор-

скому дну предлагается: 

 a) принять к сведению настоящий доклад;  

 b) принять проект решения, приведенный в приложении к настоящему 

докладу. 
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Приложение 
 

  Проект решения Ассамблеи Международного органа по 
морскому дну относительно запроса на вынесение 
консультативного заключения Камерой по спорам, 
касающимся морского дна, Международного трибунала 
по морскому праву в соответствии со статьей 191 
Конвенции Организации Объединенных Наций по 
морскому праву по вопросам, касающимся правовых 
последствий для Международного органа по морскому 
дну деятельности в Районе, осуществляемой 
государствами, не являющимися участниками 
Конвенции 
 

 

 Ассамблея Международного органа по морскому дну , 

 напоминая о том, что Район является общим наследием человечества,  

 памятуя о своей обязанности защищать и соблюдать этот принцип в соот-

ветствии с Конвенцией Организации Объединенных Наций по морскому праву 1 

и Соглашением 1994 года об осуществлении части XI Конвенции Организации 

Объединенных Наций по морскому праву от 10 декабря 1982 года2,  

 констатируя важность мандата, возложенного на Орган в соответствии с 

Конвенцией и Соглашением 1994 года в целях регулирования деятельности в 

Районе, 

 постановляет в соответствии со статьей 191 Конвенции просить Камеру 

по спорам, касающимся морского дна, Международного трибунала по морскому 

праву на основании статьи 131 Регламента Трибунала вынести консультативное 

заключение по следующим вопросам: 

 a) Приобрел ли принцип неприсвоения Района и его ресурсов, закреп-

ленный в пункте 1) статьи 137 Конвенции Организации Объединенных Наций 

по морскому праву, статус нормы международного обычного права?  

 b) Каковы правовая природа, сфера применения и объем обязательства 

членов Международного органа по морскому дну не признавать какие-либо при-

тязания или осуществление суверенитета или суверенных прав в отношении 

Района либо присвоение его ресурсов в соответствии с пунктом 1) статьи 137 и 

другими соответствующими положениями Конвенции Организации Объединен-

ных Наций по морскому праву? 

 c) Каковы правовая природа, сфера применения и объем обязательства 

членов Международного органа по морскому дну не признавать какие-либо при-

тязания на права на полезные ископаемые, добываемые в Районе, их приобрете-

ние или осуществление вне правовых рамок части XI в соответствии с пунк-

том 3) статьи 137 и в свете пункта 2) статьи 137 и других соответствующих по-

ложений Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву?  

 

__________________ 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 1834, No. 31363. 

 2 Ibid., vol. 1836, No. 31364. 


